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Democratic Party Primary Election
Elección Primaria del Partido 
Democratico
"I am a Democrat and I 
understand that I am ineligible to 
vote or participate in another 
political party's primary election 
or convention during this voting 
year."
"Yo soy Demócrata y comprendo soy 
inelegible para votar o participar en 
la elección primaria o la convención 
de algún otro partido político durante 
este año electoral."
Instruction Note: Please use a 
black or blue ink pen to mark 
your ballot. To vote for your 
choice in each contest, 
completely fill in the box next to 
your choice.
Nota de Instuccion: Favor de 
usar una pluma de tinta negra o 
azul para marcar su boleta. Para 
votar por su selección en cada 
carrera, llene el espacio 
cuadrado a la izquierda de su 
selección.
Preference for Presidential Nominee
Preferencia para un Candidato 
Nombrado para Presidente

Michael Bennet

Deval Patrick

Bernie Sanders

Julián Castro

Marianne Williamson

John K. Delaney

Robby Wells

Amy Klobuchar

Tulsi Gabbard

Tom Steyer

Michael R. Bloomberg

Pete Buttigieg

Joseph R. Biden

Cory Booker

Roque "Rocky" De La Fuente

Elizabeth Warren

Andrew Yang

United States Senator
Senador de los Estados Unidos

Adrian Ocegueda

D. R. Hunter

Annie "Mamá" Garcia

Jack Daniel Foster Jr

Michael Cooper

Victor Hugo Harris

Chris Bell

Cristina Tzintzun Ramirez

Mary "MJ" Hegar

Sema Hernandez

Royce West

Amanda K. Edwards

United States Representative, District 
6
Representante de los Estados Unidos, 
Distrito Núm. 6

Stephen Daniel

United States Representative, District 
12
Representante de los Estados Unidos, 
Distrito Núm. 12

Danny Anderson

Lisa Welch

United States Representative, District 
24
Representante de los Estados Unidos, 
Distrito Núm. 24

Kim Olson

Candace Valenzuela

Crystal Fletcher

Sam Vega

Jan McDowell

Richard Fleming

John Biggan

United States Representative, District 
25
Representante de los Estados Unidos, 
Distrito Núm. 25

Heidi Sloan

Julie Oliver

United States Representative, District 
26
Representante de los Estados Unidos, 
Distrito Núm. 26

Mat Pruneda

Carol H. Iannuzzi

Neil Durrance

United States Representative, District 
33
Representante de los Estados Unidos, 
Distrito Núm. 33

Sean Paul Segura

Marc Veasey

Railroad Commissioner
Comisionado de Ferrocarriles

Mark Watson

Roberto R. "Beto" Alonzo

Chrysta Castañeda

Kelly Stone

Chief Justice, Supreme Court
Juez Presidente, Corte Suprema

Amy Clark Meachum

Jerry Zimmerer

Justice, Supreme Court, Place 6 
(Unexpired Term)
Juez, Corte Suprema, Lugar Núm. 6 
(Duración Restante del Cargo)

Kathy Cheng

Larry Praeger

Justice, Supreme Court, Place 7
Juez, Corte Suprema, Lugar Núm. 7

Brandy Voss

Staci Williams

Justice, Supreme Court, Place 8
Juez, Corte Suprema, Lugar Núm. 8

Peter Kelly

Gisela D. Triana

Judge, Court of Criminal Appeals, 
Place 3
Juez, Corte de Apelaciones Criminales, 
Lugar Núm. 3

Dan Wood

Elizabeth Davis Frizell

William Pieratt Demond

Judge, Court of Criminal Appeals, 
Place 4
Juez, Corte de Apelaciones Criminales, 
Lugar Núm. 4

Tina Clinton

Steven Miears

Judge, Court of Criminal Appeals, 
Place 9
Juez, Corte de Apelaciones Criminales, 
Lugar Núm. 9

Brandon Birmingham

State Senator, District 12
Senador Estatal, Distrito Núm. 12

Randy Daniels

Shadi Zitoon

State Senator, District 22
Senador Estatal, Distrito Núm. 22

Robert Vick

State Representative, District 90
Representante Estatal, Distrito Núm. 90

Ramon Romero

State Representative, District 91
Representante Estatal, Distrito Núm. 91

Jeromey Sims

State Representative, District 92
Representante Estatal, Distrito Núm. 92

Steven Riddell

Jeff Whitfield

State Representative, District 93
Representante Estatal, Distrito Núm. 93

Lydia Bean

State Representative, District 94
Representante Estatal, Distrito Núm. 94

Alisa Simmons

State Representative, District 95
Representante Estatal, Distrito Núm. 95

Nicole Collier

State Representative, District 96
Representante Estatal, Distrito Núm. 96

Joe Drago

State Representative, District 97
Representante Estatal, Distrito Núm. 97

Elizabeth Beck

Dan Willis

State Representative, District 98
Representante Estatal, Distrito Núm. 98

Debra Edmondson

State Representative, District 101
Representante Estatal, Distrito Núm. 101

Chris Turner

Justice, 2nd Court of Appeals District, 
Place 6 (Unexpired Term)
Juez, Corte de Apelaciones Distrito Núm. 
2, Lugar Núm. 6 (Duración Restante del 
Cargo)

Delonia A. Watson

District Judge, 48th Judicial District
Juez del Distrito, Distrito Judicial Núm. 48

Lawrence Meyers

District Judge, 67th Judicial District
Juez del Distrito, Distrito Judicial Núm. 67

Matthew Hegeman

District Judge, 96th Judicial District
Juez del Distrito, Distrito Judicial Núm. 96

Tim Brandenburg
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District Judge, 153rd Judicial District
Juez del Distrito, Distrito Judicial Núm. 
153

Alisha Darden

District Judge, 213th Judicial District
Juez del Distrito, Distrito Judicial Núm. 
213

Lakesha Smith

District Judge, 342nd Judicial District
Juez del Distrito, Distrito Judicial Núm. 
342

Valerie Baston

District Judge, 348th Judicial District
Juez del Distrito, Distrito Judicial Núm. 
348

Maryellen W. Hicks

District Judge, 352nd Judicial District
Juez del Distrito, Distrito Judicial Núm. 
352

Olyn Poole

District Judge, 360th Judicial District
Juez del Distrito, Distrito Judicial Núm. 
360

Michael Munoz

Criminal District Judge, Court No. 2
Juez Criminal del Distrito, Corte Núm. 2

Karen Williams

Sheriff
Sherife

Vance Keyes

County Tax Assessor-Collector
Asesor-Colector de Impuestos del 
Condado

Ollie Boss Anderson

County Commissioner, Precinct 1
Comisionado del Condado, Precinto Núm. 
1

Roy Brooks

County Commissioner, Precinct 3
Comisionado del Condado, Precinto Núm. 
3

Kathy Braatz

County Constable, Precinct 1
Agente de Policia, Precinto Núm. 1

Scott Gerlikovski

County Constable, Precinct 2
Agente de Policia, Precinto Núm. 2

Robert J. McGinty

County Constable, Precinct 5
Agente de Policia, Precinto Núm. 5

John Wright

Daniel Flores

Ruben Garcia

Pedro "Pete" Munoz

County Constable, Precinct 6
Agente de Policia, Precinto Núm. 6

Kelicia Lyons

County Constable, Precinct 7
Agente de Policia, Precinto Núm. 7

Sandra Lee

Charles Hatley

County Constable, Precinct 8
Agente de Policia, Precinto Núm. 8

Michael Campbell

Kengee E Ford

Kenneth Sam

Roosevelt L. Masters Jr

Clarence Bullocks Jr

County Chair
Presidente del Condado

Deborah Peoples

Precinct Chair, Precinct 1197
Presidente del Precinto,  Precinto 1197

Steve Ruiz

Heather Buen

Precinct Chair, Precinct 3367
Presidente del Precinto,  Precinto 3367

Richard S. Morris

Will McGraw

Precinct Chair, Precinct 3698
Presidente del Precinto,  Precinto 3698

Shane Hardin

Julie Anne Harley

Proposition 1
Proposición 1

Right to Healthcare: Should 
everyone in Texas have a right 
to quality healthcare, protected 
by a universally accessible 
Medicare-style system that 
saves rural hospitals, reduces 
the cost of prescription drugs, 
and guarantees access to 
reproductive healthcare?
Derecho al cuidado de la salud: 
Deberían todos los Tejanos tener 
el derecho a un cuidado de salud 
de calidad, protegido por un 
sistema universal estilo 
Medicare, que salva los 
hospitales en áreas rurales, 
reduce los precios de los 
medicamentos de prescripción, y 
garantiza acceso a al cuidado de 
la salud reproductiva?

Yes Si

No No

Proposition 2
Proposición 2

Right to a 21st Century Public 
Education: Should everyone in 
Texas have the right to high-
quality public education from 
pre-k to 12th grade, and 
affordable college and career 
training without the burden of 
crushing student loan debt?
Derecho a una educación 
pública del siglo 21: Deberían 
todos los Tejanos tener el 
derecho a una educación pública 
de alta calidad desde preescolar 
al grado 12, y una educación 
universitaria o entrenamiento de 
carrera asequible, sin la gran 
carga de préstamos 
estudiantiles?

Yes Si

No No

Proposition 3
Proposición 3

Right to Clean Air, Safe Water, 
and a Responsible Climate 
Policy: Should everyone in Texas 
have the right to clean air, safe 
water, affordable and 
sustainable alternative energy 
sources, and a responsible 
climate policy that recognizes 
and addresses the climate crisis 
as a real and serious threat that 
impacts every aspect of life on 
this planet?
Derecho al aire limpio, agua 
potable, y una política ambiental 
responsable: Deberían todos los 
Tejanos tener el derecho al aire 
limpio, agua potable, fuentes 
alternativas de energía 
asequibles y sostenibles, y una 
política ambiental responsable 
que reconoce y aborde la crisis 
ambiental como una amenaza 
real que afecta cada aspecto de 
la vida en este planeta?

Yes Si

No No

Proposition 4
Proposición 4

Right to Economic Security: 
Should everyone in Texas have 
the right to economic security, 
where all workers have earned 
paid family and sick leave, 
training to prepare for future 
economies, and a living wage 
that respects their hard work?
Derecho a seguridad económica: 
Deberían todos los Tejanos tener 
el derecho a seguridad 
económica donde todos los 
trabajadores tienen baja por 
enfermedad y permiso familiar 
pagado, capacitación para 
prepararse para la economía 
futura, y un salario digno que 
respete su arduo trabajo?

Yes Si

No No
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Proposition 5
Proposición 5

Right to Dignity & Respect: 
Should everyone in Texas have 
the right to a life of dignity and 
respect, free from discrimination 
and harassment anywhere, 
including businesses and public 
facilities, no matter how they 
identify, the color of their skin, 
whom they love, socioeconomic 
status, disability status, housing 
status, or from where they 
come?
Derecho a dignidad y respeto: 
Deberían todos los Tejanos tener 
el derecho a una vida con 
dignidad y respeto, libre de 
discriminación y acoso en todas 
partes, incluyendo negocios y 
lugares públicos, sin importar 
cómo se identifican, el color de 
su piel, quien amen, estado 
socioeconómico, estado de 
discapacidad, alojamiento, o de 
dónde vienen?

Yes Si

No No

Proposition 6
Proposición 6

Right to Be Free from Violence: 
Should everyone in Texas have 
the right to live a life free from 
violence-gun violence, racial 
hatred, terrorism, domestic 
violence, bullying, harassment 
or sexual assault-so Texans can 
grow in a safe environment?
Derecho de estar libre de 
violencia: Deberían todos los 
Tejanos tener el derecho a vivir 
una vida libre de violencia-
violencia armada, odio racial, 
terrorismo, violencia doméstica, 
acoso o agresión sexual- para 
que así los Tejanos puedan 
crecer en un ambiente seguro?

Yes Si

No No

Proposition 7
Proposición 7

Right to Housing: Should 
everyone in Texas have the right 
to affordable and accessible 
housing and modern utilities 
(electricity, water, gas, and high-
speed internet) free from any 
form of discrimination?
Derecho a una vivienda: 
Deberían todos los Tejanos tener 
el derecho a una vivienda 
accesible y aquisible con 
utilidades modernas 
(electricidad, agua, gas, y 
internet de alta velocidad), libre 
de discriminación?

Yes Si

No No

Proposition 8
Proposición 8

Right to Vote: Should every 
eligible Texan have the right to 
vote, made easier by automatic 
voter registration, the option to 
vote by mail, guaranteed early 
and mobile voting stations, and 
a state election holiday -- free 
from corporate campaign 
influence, foreign and domestic 
interference, and 
gerrymandering?
Derecho a votar: Deberían todos 
los Tejanos elegibles tener el 
derecho a votar, hecho más fácil 
con registro de votantes 
automático, la opción de votar 
por correo, estaciones de 
votación anticipada y móviles 
garantizadas, y un feriado 
electoral estatal- libre de 
influencia de campaña 
corporativa, interferencia 
extranjera y doméstica, y 
gerrymandering?

Yes Si

No No

Proposition 9
Proposición 9

Right to a Fair Criminal Justice 
System: Should everyone in 
Texas have the right to a fair 
criminal justice system that 
treats people equally, uses 
proven methods for de-
escalating situations instead of 
excessive force, and puts an end 
to the mass and 
disproportionate incarceration 
of people of color for minor 
offenses?
Derecho a un sistema de justicia 
penal justo: Deberían todos los 
Tejanos tener el derecho a un 
sistema de justicia penal justo, 
que trata a las personas con 
igualdad, usa métodos probados 
para situaciones de reducción de 
escala en vez de usar fuerza 
excesiva, y pone un fin a la 
encarcelación masiva y 
desproporcionada de personas 
de color por delitos menores?

Yes Si

No No

Proposition 10
Proposición 10

Immigrant Rights:  Should there 
be a just and fair 
comprehensive immigration 
reform solution that includes an 
earned path to citizenship for 
law-abiding immigrants and 
their children, keeps families 
together, protects DREAMers, 
and provides workforce 
solutions for businesses?
Derechos de inmigrantes: 
Debería haber una solución 
integral y justa de reforma 
migratoria que incluye un 
camino ganado hacia la 
ciudadanía para los inmigrantes 
y sus hijos que sigan la ley, 
mantiene a las familias unidas, 
protege a los DREAMers y brinde 
soluciones de fuerza laboral para 
las empresas?

Yes Si

No No

Proposition 11
Proposición 11

Right to Fair Taxation: Should 
Texas establish equitable 
taxation for people at all income 
levels and for businesses and 
corporations, large and small, so 
our state government can fund 
our educational, social, 
infrastructure, business, and all 
government services to improve 
programs necessary for all 
Texans to thrive?
Derecho a impuestos justos: 
Debería Tejas establecer 
impuestos equitativos para 
personas de todos los niveles de 
ingresos y para empresas y 
corporaciones grandes o 
pequeñas, para que el gobierno 
estatal pueda financiar nuestra 
educación, infraestructura, 
negocios, y todos los servicios del 
gobierno para mejorar los 
programas necesarios para que 
los Tejanos prosperen?

Yes Si

No No
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Democratic Party Primary Election
Cuộc Bầu Cử Sơ Bộ Đảng Dân Chủ
"I am a Democrat and I 
understand that I am ineligible to 
vote or participate in another 
political party's primary election 
or convention during this voting 
year."
"Tôi là một đảng viên đảng Dân Chủ 
và tôi hiểu rằng tôi không đủ điều 
kiện để bỏ phiếu hoặc tham gia vào 
cuộc bầu cử hoặc công ước chính của 
đảng chính trị khác trong năm bỏ 
phiếu này."
Instruction Note: Please use a 
black or blue ink pen to mark 
your ballot. To vote for your 
choice in each contest, 
completely fill in the box next to 
your choice.
Ghi Chú Hướng Dẫn: Lá Phiếu 
Giấy: Vui lòng sử dụng viết mực 
màu xanh hoặc đen để đánh 
dấu các lựa chọn của quý vị trên 
lá phiếu. Để bỏ phiếu cho lựa 
chọn của quý vị trong mỗi vòng 
tranh cử, tô kín ô cho sẵn ở bên 
phải lựa chọn của quý vị.
Preference for Presidential Nominee
Ưu Tiên Cho ʟng Cử Viên Tʌng Thống

Michael Bennet

Deval Patrick

Bernie Sanders

Julián Castro

Marianne Williamson

John K. Delaney

Robby Wells

Amy Klobuchar

Tulsi Gabbard

Tom Steyer

Michael R. Bloomberg

Pete Buttigieg

Joseph R. Biden

Cory Booker

Roque "Rocky" De La Fuente

Elizabeth Warren

Andrew Yang

United States Senator
Thượng Nghị Sĩ Hoa Kỳ

Adrian Ocegueda

D. R. Hunter

Annie "Mamá" Garcia

Jack Daniel Foster Jr

Michael Cooper

Victor Hugo Harris

Chris Bell

Cristina Tzintzun Ramirez

Mary "MJ" Hegar

Sema Hernandez

Royce West

Amanda K. Edwards

United States Representative, District 
6
Dân Biểu Hoa Kỳ, Đơn vị 6

Stephen Daniel

United States Representative, District 
12
Dân Biểu Hoa Kỳ, Đơn vị 12

Danny Anderson

Lisa Welch

United States Representative, District 
24
Dân Biểu Hoa Kỳ, Đơn vị 24

Kim Olson

Candace Valenzuela

Crystal Fletcher

Sam Vega

Jan McDowell

Richard Fleming

John Biggan

United States Representative, District 
25
Dân Biểu Hoa Kỳ, Đơn vị 25

Heidi Sloan

Julie Oliver

United States Representative, District 
26
Dân Biểu Hoa Kỳ, Đơn vị 26

Mat Pruneda

Carol H. Iannuzzi

Neil Durrance

United States Representative, District 
33
Dân Biểu Hoa Kỳ, Đơn vị 33

Sean Paul Segura

Marc Veasey

Railroad Commissioner
Ủy Viên Bộ Đường Sắt

Mark Watson

Roberto R. "Beto" Alonzo

Chrysta Castañeda

Kelly Stone

Chief Justice, Supreme Court
Thɠm Phán Trưʖng, Tối Cao Pháp Viện

Amy Clark Meachum

Jerry Zimmerer

Justice, Supreme Court, Place 6 
(Unexpired Term)
Thɠm Phán, Tối Cao Pháp Viện, Vị trí 6 
(Nhiệm kỳ chưa hết hạn)

Kathy Cheng

Larry Praeger

Justice, Supreme Court, Place 7
Thɠm Phán, Tối Cao Pháp Viện, Vị trí 7

Brandy Voss

Staci Williams

Justice, Supreme Court, Place 8
Thɠm Phán, Tối Cao Pháp Viện, Vị trí 8

Peter Kelly

Gisela D. Triana

Judge, Court of Criminal Appeals, 
Place 3
Thẫm Phán, Tòa Hình Sự Kháng Kiện, Vị 
trí 3

Dan Wood

Elizabeth Davis Frizell

William Pieratt Demond

Judge, Court of Criminal Appeals, 
Place 4
Thẫm Phán, Tòa Hình Sự Kháng Kiện, Vị 
trí 4

Tina Clinton

Steven Miears

Judge, Court of Criminal Appeals, 
Place 9
Thẫm Phán, Tòa Hình Sự Kháng Kiện, Vị 
trí 9

Brandon Birmingham

State Senator, District 12
Thượng Nghị Sĩ Tiểu Bang, Đơn vị 12

Randy Daniels

Shadi Zitoon

State Senator, District 22
Thượng Nghị Sĩ Tiểu Bang, Đơn vị 22

Robert Vick

State Representative, District 90
Dân Biểu Tiểu Bang, Đơn vị 90

Ramon Romero

State Representative, District 91
Dân Biểu Tiểu Bang, Đơn vị 91

Jeromey Sims

State Representative, District 92
Dân Biểu Tiểu Bang, Đơn vị 92

Steven Riddell

Jeff Whitfield

State Representative, District 93
Dân Biểu Tiểu Bang, Đơn vị 93

Lydia Bean

State Representative, District 94
Dân Biểu Tiểu Bang, Đơn vị 94

Alisa Simmons

State Representative, District 95
Dân Biểu Tiểu Bang, Đơn vị 95

Nicole Collier

State Representative, District 96
Dân Biểu Tiểu Bang, Đơn vị 96

Joe Drago

State Representative, District 97
Dân Biểu Tiểu Bang, Đơn vị 97

Elizabeth Beck

Dan Willis

State Representative, District 98
Dân Biểu Tiểu Bang, Đơn vị 98

Debra Edmondson

State Representative, District 101
Dân Biểu Tiểu Bang, Đơn vị 101

Chris Turner

Justice, 2nd Court of Appeals District, 
Place 6 (Unexpired Term)
Thẫm Phán, Toà Án Kháng kiện Chung 
Thẫm thứ hai Vùng, Vị trí 6 (Nhiệm kỳ 
chưa hết hạn)

Delonia A. Watson

District Judge, 48th Judicial District
Thẫm Phán Vùng, Đơn Vị Tư Pháp thứ 48

Lawrence Meyers

District Judge, 67th Judicial District
Thẫm Phán Vùng, Đơn Vị Tư Pháp thứ 67

Matthew Hegeman

District Judge, 96th Judicial District
Thẫm Phán Vùng, Đơn Vị Tư Pháp thứ 96

Tim Brandenburg
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District Judge, 153rd Judicial District
Thẫm Phán Vùng, Đơn Vị Tư Pháp thứ 
153

Alisha Darden

District Judge, 213th Judicial District
Thẫm Phán Vùng, Đơn Vị Tư Pháp thứ 
213

Lakesha Smith

District Judge, 342nd Judicial District
Thẫm Phán Vùng, Đơn Vị Tư Pháp thứ 
342

Valerie Baston

District Judge, 348th Judicial District
Thẫm Phán Vùng, Đơn Vị Tư Pháp thứ 
348

Maryellen W. Hicks

District Judge, 352nd Judicial District
Thẫm Phán Vùng, Đơn Vị Tư Pháp thứ 
352

Olyn Poole

District Judge, 360th Judicial District
Thẫm Phán Vùng, Đơn Vị Tư Pháp thứ 
360

Michael Munoz

Criminal District Judge, Court No. 2
Thẫm Phán Hình Sự Vùng, Tòa số 2

Karen Williams

Sheriff
Cảnh Sát Trưʖng Quận

Vance Keyes

County Tax Assessor-Collector
Viên Chức Giám Định, Thu Thuế của 
Quận Hạt

Ollie Boss Anderson

County Commissioner, Precinct 1
Ủy Viên Quận, phân khu 1

Roy Brooks

County Commissioner, Precinct 3
Ủy Viên Quận, phân khu 3

Kathy Braatz

County Constable, Precinct 1
Cảnh sát , Vị trí 1

Scott Gerlikovski

County Constable, Precinct 2
Cảnh sát , Vị trí 2

Robert J. McGinty

County Constable, Precinct 5
Cảnh sát , Vị trí 5

John Wright

Daniel Flores

Ruben Garcia

Pedro "Pete" Munoz

County Constable, Precinct 6
Cảnh sát , Vị trí 6

Kelicia Lyons

County Constable, Precinct 7
Cảnh sát , Vị trí 7

Sandra Lee

Charles Hatley

County Constable, Precinct 8
Cảnh sát , Vị trí 8

Michael Campbell

Kengee E Ford

Kenneth Sam

Roosevelt L. Masters Jr

Clarence Bullocks Jr

County Chair
Chủ Tịch Quận Hạt

Deborah Peoples

Precinct Chair, Precinct 1197
Chủ Tịch Phân khu bầu cử số 1197

Steve Ruiz

Heather Buen

Precinct Chair, Precinct 3367
Chủ Tịch Phân khu bầu cử số 3367

Richard S. Morris

Will McGraw

Precinct Chair, Precinct 3698
Chủ Tịch Phân khu bầu cử số 3698

Shane Hardin

Julie Anne Harley

Proposition 1
Đề Xuất 1

Right to Healthcare: Should 
everyone in Texas have a right 
to quality healthcare, protected 
by a universally accessible 
Medicare-style system that 
saves rural hospitals, reduces 
the cost of prescription drugs, 
and guarantees access to 
reproductive healthcare?
Quyền chăm sóc sức khỏe: tất 
cả mọi người ở Texas có quyền 
chăm sóc sức khỏe chất lượng, 
được bảo vệ bởi hệ thống 
Medicare theo phong cách phổ 
biến có thể truy cập giúp tiết 
kiệm các bệnh viện nông thôn, 
giảm chi phí thuốc theo toa, và 
đảm bảo tiếp cận với chăm sóc 
sức khỏe sinh sản?

Yes Có

No Không

Proposition 2
Đề Xuất 2

Right to a 21st Century Public 
Education: Should everyone in 
Texas have the right to high-
quality public education from 
pre-k to 12th grade, and 
affordable college and career 
training without the burden of 
crushing student loan debt?
Quyền một thế kỷ 21 giáo dục 
công cộng: nên tất cả mọi 
người ở Texas có quyền giáo 
dục công cộng chất lượng cao 
từ Pre-k đến lớp 12, và trường 
cao đẳng giá cả phải chăng và 
đào tạo nghề nghiệp mà không 
có gánh nặng của vay nợ sinh 
viên?

Yes Có

No Không

Proposition 3
Đề Xuất 3

Right to Clean Air, Safe Water, 
and a Responsible Climate 
Policy: Should everyone in Texas 
have the right to clean air, safe 
water, affordable and 
sustainable alternative energy 
sources, and a responsible 
climate policy that recognizes 
and addresses the climate crisis 
as a real and serious threat that 
impacts every aspect of life on 
this planet?
Quyền được không khí sạch, 
nước sạch, và một chính sách 
khí hậu có trách nhiệm: nếu tất 
cả mọi người ở Texas có quyền 
làm sạch không khí, nước an 
toàn, giá cả phải chăng và bền 
vững nguồn năng lượng thay 
thế, và một chính sách khí hậu 
có trách nhiệm công nhận và 
địa chỉ của khí hậu khủng 
hoảng như một mối đe dọa 
thực sự và nghiêm trọng tác 
động đến mọi khía cạnh của 
cuộc sống trên hành tinh này?

Yes Có

No Không

Proposition 4
Đề Xuất 4

Right to Economic Security: 
Should everyone in Texas have 
the right to economic security, 
where all workers have earned 
paid family and sick leave, 
training to prepare for future 
economies, and a living wage 
that respects their hard work?
Quyền an ninh kinh tế: nếu tất 
cả mọi người ở Texas có quyền 
an ninh kinh tế, nơi mà tất cả 
các công nhân đã kiếm được gia 
đình trả tiền và nghỉ ốm, đào 
tạo để chuẩn bị cho các nền 
kinh tế trong tương lai, và một 
mức lương sống mà tôn trọng 
công việc khó khăn của họ?

Yes Có

No Không
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Proposition 5
Đề Xuất 5

Right to Dignity & Respect: 
Should everyone in Texas have 
the right to a life of dignity and 
respect, free from discrimination 
and harassment anywhere, 
including businesses and public 
facilities, no matter how they 
identify, the color of their skin, 
whom they love, socioeconomic 
status, disability status, housing 
status, or from where they 
come?
Quyền được nhân & tôn trọng: 
nếu tất cả mọi người ở Texas có 
quyền có một cuộc sống của 
nhân phẩm và tôn trọng, miễn 
phí từ phân biệt đối xử và quấy 
rối bất cứ nơi nào, bao gồm cả 
các doanh nghiệp và cơ sở công 
cộng, không có vấn đề làm thế 
nào họ xác định, màu da của họ, 
người mà họ yêu thương, kinh 
tế xã hội, tình trạng Khuyết tật, 
tình trạng nhà ở, hoặc từ nơi họ 
đến?

Yes Có

No Không

Proposition 6
Đề Xuất 6

Right to Be Free from Violence: 
Should everyone in Texas have 
the right to live a life free from 
violence-gun violence, racial 
hatred, terrorism, domestic 
violence, bullying, harassment 
or sexual assault-so Texans can 
grow in a safe environment?
Quyền được miễn phí từ bạo 
lực: nếu tất cả mọi người ở 
Texas có quyền sống một cuộc 
sống miễn phí khỏi bạo lực-
súng bạo lực, thù hận chủng 
tộc, khủng bố, bạo lực gia đình, 
bắt nạt, quấy rối hoặc tấn công 
tình dục-vì vậy texans có thể 
phát triển trong một môi trường 
an toàn?

Yes Có

No Không

Proposition 7
Đề Xuất 7

Right to Housing: Should 
everyone in Texas have the right 
to affordable and accessible 
housing and modern utilities 
(electricity, water, gas, and high-
speed internet) free from any 
form of discrimination?
Quyền nhà ở: nếu tất cả mọi 
người ở Texas có quyền nhà ở 
giá cả phải chăng và có thể truy 
cập và các tiện ích hiện đại 
(điện, nước, khí, và Internet tốc 
độ cao) miễn phí từ bất kỳ hình 
thức phân biệt đối xử?

Yes Có

No Không

Proposition 8
Đề Xuất 8

Right to Vote: Should every 
eligible Texan have the right to 
vote, made easier by automatic 
voter registration, the option to 
vote by mail, guaranteed early 
and mobile voting stations, and 
a state election holiday -- free 
from corporate campaign 
influence, foreign and domestic 
interference, and 
gerrymandering?
Quyền bỏ phiếu: nếu mọi Texan 
đủ điều kiện có quyền bỏ phiếu, 
được thực hiện dễ dàng hơn 
bằng cách đăng ký cử tri tự 
động, tùy chọn để bỏ phiếu qua 
thư, bảo đảm các trạm bỏ phiếu 
sớm và di động, và một cuộc 
bầu cử nhà nước-miễn phí từ 
ảnh hưởng của chiến dịch 
doanh nghiệp, ngoại và sự can 
thiệp trong nước, và 
gerrymandering?

Yes Có

No Không

Proposition 9
Đề Xuất 9

Right to a Fair Criminal Justice 
System: Should everyone in 
Texas have the right to a fair 
criminal justice system that 
treats people equally, uses 
proven methods for de-
escalating situations instead of 
excessive force, and puts an end 
to the mass and 
disproportionate incarceration 
of people of color for minor 
offenses?
Quyền một hệ thống tư pháp 
hình sự công bằng: nên tất cả 
mọi người ở Texas có quyền 
một hệ thống tư pháp hình sự 
công bằng xử lý những người 
bình đẳng, sử dụng phương 
pháp đã được chứng minh cho 
de-escalating tình huống thay vì 
lực lượng quá mức, và đặt một 
kết thúc vào khối lượng và 
không cân xứng giam của người 
dân của màu cho tội phạm nhỏ?

Yes Có

No Không

Proposition 10
Đề Xuất 10

Immigrant Rights:  Should there 
be a just and fair 
comprehensive immigration 
reform solution that includes an 
earned path to citizenship for 
law-abiding immigrants and 
their children, keeps families 
together, protects DREAMers, 
and provides workforce 
solutions for businesses?
Quyền nhập cư: có nên có một 
giải pháp cải cách toàn diện chỉ 
và công bằng về nhập cư bao 
gồm một con đường kiếm được 
để công dân cho người nhập cư 
tuân thủ pháp luật và con cái 
của họ, Giữ gia đình với nhau, 
bảo vệ DREAMers, và cung cấp 
các giải pháp lực lượng lao 
động cho các doanh nghiệp?

Yes Có

No Không

Proposition 11
Đề Xuất 11

Right to Fair Taxation: Should 
Texas establish equitable 
taxation for people at all income 
levels and for businesses and 
corporations, large and small, so 
our state government can fund 
our educational, social, 
infrastructure, business, and all 
government services to improve 
programs necessary for all 
Texans to thrive?
Quyền thuế công bằng: Texas 
nên thiết lập thuế cho người 
dân ở tất cả các cấp thu nhập và 
cho các doanh nghiệp và tập 
đoàn, lớn và nhỏ, do đó, chính 
phủ tiểu bang của chúng tôi có 
thể quỹ giáo dục, xã hội, cơ sở 
hạ tầng, kinh doanh của chúng 
tôi, và tất cả các chính phủ để 
cải thiện các chương trình cần 
thiết cho mọi người dân Texas 
để phát triển?

Yes Có

No Không
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